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» ... und géll, Christchindli, em Heiri bringscht niid!“

Ohne Zeitung
lebt man aut dem Mond

Mein Vater schrieb letzte Woche
an einen Freund nach Berlin einen
Brief und frug ihn auch: «Weisst Du
wer Mrs, Simpson ist?»

Er tat das, weil man in der Zeitung
lesen konnte, dass ein amerikanischer

JOHNNIE
WARBKER

Scotch Whisky

OLD-GENUINE-
FULLY MATURED

Born 1820 —stiil going strong

Seneralvertreter fiir die Schweiz: F, Siegenthaler & Cie. A.G.
Haldenstr, 67 Ziirich Tel. 33505

Reporter dort viele Leute dasselbe
gefragt hatte und niemand Bescheid
wusste.

Gestern kam nun Antwort: «Eine
Mrs. Simpson kenne ich nicht. Hat
die Dame etwas mit Kunst zu tun?»

Und nun bitte erst absitzen!

Auf dem Couvert nimlich ist ein
amtlicher Poststempel und der ver-
kiindet den schénen Spruch:

«Ohne Zeitung lebt man auf dem
Mond!»

Kane

Technische
Neuerung

Das Militédrdepartement in Bern hat
beschlossen, die neuen Flugzeuge
nicht mehr aus «Duraluminium» zu
bauen, sondern aus «Nicolin», denn
sie «fliiged» besser. Hesti

22

OLBEIN - STUBE

Basels neues originelles
und gemiitliches Lokal

des guten Geschmacks mit Wein-
u, Bierstube (Grillroom), Basler-
stube. Dufourstrasse 42. In nach-
ster Nidhe des neuen Museums.

Q Tel. 33600

Erwin Pom.

Nun
versteh ich

Beim Durchblittern eines Heftes
«Gebrauchsgraphik» 1926, herausge-
geben von Prof, Frenzel, Berlin, finde
ich die Darstellung eines Hakenkreu-
zes unter dem Titel:

«Altjapanisches Familienwappens,
Nun versteh ich die deutsch/japa-
nische Heirat schon besser. Stéren

tut mich bloss noch ein bisserl dés
Gesetz punkto Rassenschande. Celi

Amerika
schldgt alle Rekorde

National-Zeitung meldet:

Ein grosses Filmunternehmen von
Hollywood hat dem Herzog von
Windsor und Frau Simpson eine
Million Dollars angeboten, wenn
sie in einem Film auftreten wiir-
den, der den Titel «Das Recht der
Liebe» héitte.

Damit sind sémtliche Rekorde geschlagen

— inklusive dem der Geschmacklosigkeit.

Splitterchen
Mancher wird Ehemann, che er
Mann geworden ... Rl
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as ziehen Sie an? Am besten
ein Superflex-Hemd mit halb-
steifenKragen. Keine Stérke, an-
genehmes, korrektes Tragen.

Superflex

Hemden und-Kragen garantieren eleganten Sitz.
Inguten Waschegeschéften. Eigenmann & Lanz, Mendrisio
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